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Price: 15 cents, $1.50 a year

SELECTED MEAT AND MEAT PREPARATIONS

shig

Prix: 15 cents, $1.50 par année

CERTAINES VIANDES ET PREPARATIONS DE VIANDES

JULY ~ 1976 — JUILLET

The tabular wmatter as presented is collected
from establishments classified as Slaughtering and
Meat Processing Plants which includes abattoirs and
specialty meat processing plants,

Table 1, "Net distributive sales’ means the
volume moved by the meat processors to the DOMESTIC
market and as such the data excludes;

1. export sales,
2. sales to other meat packing plants,
3. inter-branch transfers,

4, imported products purchased and resold in the
same (purchased) condition.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets. As such, the
shipnent data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dafry, Crain Mills and Beverage Unit,

Manufacturing and Primary Industries Division,
Statistics Canada, Ottawa, KIA OVH.

Manufecturing sand Primsry Industries Divisiom

September — 1976 — Septembre
3-3308-714

Published by Authority of the Minister of Indusiry. Trade and Commerce
Statisties Canada should be credited when republishing all or any part of this decument

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
de préparation de la viande, ce quil comprend lus abattoirs et
les usines de préparation des spéclalités de viande,

Au tabhleau 1. "Ventes nettes sur le marché' s’ entend du
volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquoil elles ne comprennent pas:

1., les ventes h l'exportation,
2. les ventes A d'autres consevveries de viande,

3. les transferts entre succursales,
4, les prodults d'importation achetés et revendus en
1'écac.

Les tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits livrés sur les marchés intérieur et extérieur. ('est
pourquol le volume des livraisons NE COMPREND PAS {uvs pro-
duits de méme nature, achetés par les répondants pour étre
revendus en 1'état,

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquete b la:

Sous-section de la viande, de l'industrie laitiere,
des minoteries et des boissons,

Division des industries manufacturidres et primaire,
Statistique Canada, Ottawa, KIA OV6.

Pivision des industries manufacturi2res et primaires

Pubtication aulorisee par le mimistre de V' Industrie et du Commerce
Reproduclion yulonsee sous resnrve d sndication de la source: Stafinhigue Canarda
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TABLE 1. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, aur le marché au Canada

July — Jufllet

1975 1976 1975 1976
pounds ~ '000 - livres metric — tonnes — métriques
Meats, fresh and frozen — Viandes fralches et congelées:
FEEIE = BOEGE « - « v e oo oo iitngaBedoe¥ aiels o ome el d T oot T B 92,429 95,901 41 925 43 500
Beef-portion ready — Boeuf prét 3 cufre ............ 000003t o o0a 5,702 8,196 2 586 3 718
Beef-block ready — Boeuf Prét 3 COUPEr ......cuvevsecoconanennsnn AN 24,929 9 581 11 307
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande
pour hamburgers .............cie0caaanann Bonoacoaa oo 00t tbbe. o 3,848 3,696 1 745 1 676
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etec. ..... 2,984 3,429 1 354 1 555
Mutton and lamb — MOUTON BT ARNEAU .- ueeiiansrassonasssansnns . 943 2,070 428 939
Pork — Porc ...... 5 o oo Bt © 00 PRI 35 000 Ao <A E o 0 ad ol 646 aolo 52,527 47,864 23 826 21 711
Vionll = VeOWeds oo o oo ORIIGR0 00 3o ot RSNE Ao s - IR 55 0o ol a0 AB 006 0o ) 4,833 4,029 2 192 1 828
Fancy meats (edible offal) — Vlandes de fantalsie (abats
ComeaHIbMERN] - Ak i fam@ee o o S0, ofee . - oot B S ey o) 1D 4,958 6,480 2 249 2 939
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) . 992 127 450 330
L R N L T S| 190,339 197,320 86 336 89 503
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées 3 sec:
Beef — Boeuf ...... Bgod e Eo000 0000 XIS CA 30T 000 000 6nols G 506G A0 876 1,752 397 795
Pork (hams, bellies, etc.) — Porc (y compris jambons, ventres, Detad
GRCo M & efo 0ot - 000 0 ol oo 00 TSI S S 0 - SR ok 1,504 ~4083 682 1 857
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes marinées
ou salées 3 Bec, N.C.8. ....evaecn 6B 00g 5900 o a0 B HaoBb 6 ¢ b Ao 72 73 33 33
TotBl ..vvenevnresennanan =T IS . | sooap HOELE .. s 2,452 5,918 1112 2 685
Meats, smoked — Viandes fumées: .
Becf — Boeuf .......cveeniivnnnnnns Er s, R o b o ok ot B c o toooa 9613 962 437 436
Pork; hams cooked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non .... 7,806 7,325 3 541 3 323
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flnnc; tranché ou
1T | RPN 30 AL Qo o et X ES 0 r— " T e sy 9,480 1n,248 4 300 4 648
Other pork; butts, rolls, plcnics. backs, etc — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, pique-nique, dos, €tC. ...c.iieaciacecnscsaaraarsoanan 3,783 4,956 1 716 2 248
Other smoked meat — Autres viandes fumées .........cco00va0a0 5 318 1,031 144 468
Taald .. 0. 0. ... ... B b B8 &~ 08006 0 E 000060 0 - c oo S 22,1350 24,522 10 138 11 123
TABLE lA. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada
TABLEAU 1A. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marché au Canada
Year-to-date — Total cumulative
1975 1976 1975 1976

Meats, fresh and frozen — Viandes fralches et congelées:
Beef — Boeuf .....iieusacncreiororanonatsotasoansarasasaacsoonans

Beef-portion ready — Boeufl Prélt 3 culfe ....ieceivirsiionrnacaneas
Beef-block ready — Boeuf prét & cOuper ........cocterianenrracans
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande

POUT hBMDUIBETS . . ..t it iiiititoartatroansnasnsstonsasannan
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc. .....
Mutton and lamb — Mouton et agMeau .........eccosevun 5B do s o .
Pork — Porc ...ooiaveanacnns b ch o ojdnBe o 8o ool besvannracusaaennaaa
Faa e A Tge o do' Bl o 20,0000 00 SUTTA GBIE 5Gac - 488 clob 0B 0 a0 o d N A
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats

ER I ) BEB O ABB0G, | ¢ o o ¢ LD oo 0 0 58 0 oo ATEOIE 6 0 08 d o6 ¢ 40 300

Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volsille) ...

pounds — '000 — livres

676,959
39,816
159,156

20,186
20, 586
7,696
405,083
38,024

46,029
7,664

1,421,199

707,633
55,218
173,145

24,585
18,711
9,325
357,094
37,718

46,633
9,121

1,439,183

metric ~ tonne

307
18
72

9
9
3

183
17

20
)

644

062
059
191

155
339
491
743
247

879
475

641

320
25
78

1
8
4

i61
i7

21

652

s — wétriques

973
047
537

150
487
234
975
109

152

4 137

801

. ol






TABLE 1A. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada — Concluded

TABLEAU 1A. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traftées, sur le marché au Canada - fiIn

Year-to-date — Total cumulatif
1975 1976 1975 1976
pounds — "000 - livres metric — tonnes — métriques
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinéea avec
addition de sucre ou salées 3 sec:
Beef — Boeuf .............. RO 388 - oGb cooo0® do o vesrevssen 00D 5,690 10,231 2 581 & 640
Pork (hams, bellies, etc.) — Porc (y compris jambons, ventres,
BEC.) v evrencecanseasssansasosasessntosasnoaneatansatosassansns 13,198 16,199 5 987 7 347
Other pickled or dry-salted, n.c.s. — Autres viandes marinées
ou 8alées B BEC, N.C.A. .. ievrersvrvrovantotanaaronecaasnn A ..» 624 602 282 274
TAN. BB o oanr o SN, STRSRR N R FEET SO E OB o o Btk o 0GOS 19,512 27,032 8 850 12 261
Meats, smoked — Viandes fumées:
Beef — Boeuf ........c.eivretrmieiieiieviaseatorsransnansarsons 6,955 8,168 2 974 3 705
Pork; hams cooked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non .... 55,267 56,862 25 069 25 7193
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou
non ..... PO e B RS O e e 69,850 69,515 31 683 31 530
Other pork; butts, rolls, plcnics, backs, etec. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, pique-nique, dos, eBC. .. ... e verneriinenvirasannnnss 27,597 27,829 12 518 12 624
Other smoked meat — Autres viandes fumées ................... PN 3,190 4,466 1 447 2 026
Taenil oo IBO0 n M 0 DBAE S AE CEEE o SoE o CRE R T SO G S o b s o i 162,459 166,840 73 691 75 678
TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry
TABLEAU 2. Livraisons totales de volaille fralche et congelée
1975 1976 1975 1976
pounds — '000 — livres metric — tonnes — métriques
‘July — Jufllet
Poultry, fresh and frozen — Volaille fraiche et congelée:
Broller chicken — Poulet de gTil .........ccocvcvraonnarucnnnnanen 19,081 13,590 8 655 6 164
Fowl — Volaille .......... B SR 2 LS. LR LN L 379 302 172 137
Turkey under 10 1b. — Dinde moins de 10 14v. ...vvevunvevennnanes 930 938 422 425
Turkey 10 1b. and under 16 1b. — Dinde 10 liv. et moins de
MOTIRVEREE . o ot e S e e W P e R 859 679 3yo 308
Turkey 16 1b. and over — Dinde 16 1liv. et plus ......ccuvuvuen.nn 476 608 216 276
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour
d'altnesMEtabliissemants . 5aeile o .o SNty oo B s o T - £3 x X x
Other poultry (geese., ducks, etc.) — Autres volailles (oles,
canandil, W) Dad .. .ol L cwe e o el el s x X x x
TEEON 5 J ot 69 0adlno 0 OO B S BB TG Lo MBS 4 o - o o' SN T - 5o 21,863 16,316 9 917 7 400
Year-to-date — Total cumulatif
Poultry, fresh and frozen — Volaflle fralche et conmgelée:
Broiler chicken — Poulet de gril ....... 8o 30D 9 Y o0 0 ot Bod 115,423 91,428 2355 41 171
Fowl + Vlladd Vel .. .ol .. 0. B SRR 0l L e . 5,968 3,642 2 708 I 652
Turkey under 10 1lb. — Dinde moins de 10 liv. ........u0veune " 5,237 5,695 2 375 2 582
Turkey 10 lb. and under 16 lb. — Dinde 10 liv. et moins de
W Be. | o0 el L R B e e e 4,391 5,189 1 992 2 354
Turkey 16 iIb. and over — Dinde 16 liv. et plus .........ccvuuunnn 3,124 2,507 1 418 1137
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour
d'autres établissements ..............tiiiiiiiaaatiaiaanas B30 x x x X
Other poultry (geese, ducks, etc.) - Autres volailles (oies,
CANAYAS, @LC.) ittt unnensnnusuuionoioneroarasanansonsneennns x x x x
WEHEO S o 55 00 000a008060A000d0 0 aan 00 0080000000000 000 oS 135,067 109,703 61 266 49 758

x Conf{{dential to meet sccrecy requlrements of the Statlstics Act. -~ Confidentiel en vertu des dispositinﬁs‘aﬁ“

statistique relatives au secret.

fa Lol wur 1a






TABLE 3. Total Shlpments of Meat Preparations, not Canned

TABLEAU 3. Livraisons totales de préparations de viandes, non en conserve

1975

1976

1975

1976

Meat preparations, not canned — Préparations de viandes,
conserve:

non en

pounds — '000 — livres

metric — tomne

5 — metriques

Sausage, fresh or frozem — Saucisses frafches ou congelées ...... 4,850 6,486 2 200 2 942
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Franciort .... 14,276 15,292 6 475 6 936
Bologna {unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ..... e 5,188 5,347 2 353 - 2 424
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) — Autres
saucisses speécliales (salami, boudin, etc.) ...ciiviirinnnrnnnas 5,897 8,851 2 675 4 015
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jambons bouillis (morceaux et
tranchéas) ............ P S D © 00 0 o S RS 0 B o0 oo BT - 2,314 2,335 1 050 1 059
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ........c.oeeieiiieievanne ‘466 4,69€ 2 026 2 130
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) — Pités de
viande et de volaille, au détail et em bloc (enveloppés) ...... 184 355 174 16t
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de
vifan deail inonNernRc O NEBInY Eamers +f- Rl ore [ oo B Skl e « T8 I oo <l o o 2,957 2833 1 341 1 081
Total ..vevenenenres 1T N . T ey & 5+ 40,1132 45,741 18 294 20 748
Year-to-date — Total cumulactf
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non _en
conserve:
Sausage, fresh or frozen = Saucisses fralches ou congelées ...... 39,412 45,182 17 877 20 494
Wieners and frankfurters — Wieners et sSaucisses de Francfort .... 78,152 85,071 35 449 38 587
Bologna (unsliced) - Saucisson de Bologne (non tranché) ........ . 40,227 38, 180 18 246 17 319
Other specilalty sausages (salami, blood pudding, etc.) = Autres
saucisses spéciales (salamf, boudin, efc.) ......ccvivenneonenn 42,630 53,406 19 338 24 225
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jamhons bouillis (morceaux et
GEamchds) ........;5rN0. 0. . cAPT . | . Iy | L B - {2 15,948 12,841 7 234 » B24
Sliced cooked meat, nckaged (except ham) - Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ................... Kot 15530 30,121 12 488 13 663
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) — Pités de
viande et de volaille, au détail et en blow (enveloppés) ...... 2,706 2,411 1 227 1 093
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de
viandes, NOn €rn CONSErVEe ........oveceeaaonoasons i ko oobk 18,823 18,168 B 542 8 241
ToCalNar: . W ron SEmn R 155 S AE T HIE - O o oGO 00 o Gl o G SaoE o s 265,438 285, 380 120 401 129 446
TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU &4, Livraisons totales de préparaticns en conserve
July — Juillet
1375 1976 1975 1976
pounds — '000 - livres mertric — tonnes — métriques
Canned preparations — Préparations de conserve:
[z es By o [ Lo BB RTan i T A L s e b0 30 B0 0.5 0 0 06 oo o x x x x
Meals ready to serve — Plats cuilsinés:
Stews and similar preparations — Ragolits et préparatlons |
semblables ................... A58 o o © dlo o 4B oloBoB oo i 5000000000 2,015 647 914 213
Spaghrttf, macaroni, ete. and meat with or without sauce —
Spaghetti, macaroni, ctc. et viande avec ou sans sauce ... ...- (1) (n 40 (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots ..... . [P . (1 (n (n ()
Pork and beans - Faves au lard ......... iy e e L [43)] (8] n ()
Specialty dinners (Chinese, Mexfcan, etc.) — Spéclalités
culinaires (chinois, mextcains, €LC.) ..cvvrrviureriicacananras 13?7 468 153 212
Other canned meals, ready to serve — Autres plats culsinés ...... 1,160 2,455 527 1 114
Meat and poultry pastes ~ Pates de viande et de volallle ........ - 649 477 294 216

See footnote(s) at ond of Table 4A. — Volr note(s) 3

ba Mo du tableauw GA,







TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations — Concluded

(3) Confidential, included with "Other canned
x Confidential to meet secrecy requirements
statistique relatives au secret.

meats, n.e.s."

. — Confldentiel, inclus avec
of the Statistics Act.

TABLEAU 4. Liveataons totales de préparations en conserve — fin
July = Juillet
1975 1976 1975 1976
pounds — '000 — livres metric — tonnes — métriques
Beef — Boeuf:
lhed — S . ......... 0¢eeh .. ...l BRI .. DR N, (2) (2) (2) (2)
Roasted — ROEL ......oiuiiiiiiiiiuieuinionoeoartoannaccaconsnncons (2) (2) (2) (2)
Splced — EPfC8 ...i.iennniiiiiiiiiiriiiiniiaaiaaaan Cere i (2) (2) (2) ()
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ......... 640 506 291 230
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ............ (2) (2) (2) (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lunch .......iiiviinianeiiannncnennnn 1,449 691 657 313
Hamks plambons' o. . (-l rElet 2 (g -t B Pl T R PR ro  War. oY, - 1,614 2Zis 132 552
Other, canned; butts, cottage rolls, picnlcs, etc. — Autres,
en conserve; soc, 8oc¢ roulé fumé, paleron, €tC. .....c.i000o0.n 913 923 414 419
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ......... (3) (3) (3) (3)
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve,

OVACHAR T T oFafa o o 575 Shess o 4 o0 n o 4l v i7s ofone v s ¢ o afalals SR 0 Mokaiaioidie s e 0 aBTals e w 352 527 159 239
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de¢ Francfort ...... (3 ()] (3) ()
Canned specialty sausages — Sauclsses spécialités en conserve ..... (&) ()] (3) (3)

T a8 o8 "L SRS BR0C o600 Moo d o Ol - - - o - TR S E A oo 9,260 8,661 4 200 3 924
See footnote(s) at end of Table 4A. — Voir note(s) A la fin du tableau &4A.

TABLE 4A. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4A. Livraisons totales de préparations en conserve
Year-to-date — Total cumulatif
1975 1976 1975 1976
pounds — 000 — livres metric — tonnes — métriques
Canned preparations — Préparations de conserve:
Faulitifa= Vollallle" o2 .. ... 0% ol Rirreiones® e ol vlacele %k 0 OB Ofyc - 590 x x x x
Meals ready to serve — Plats cuisinés:
Stews and similar preparations — Ragoiits et préparations
semblables ......... 0000000 oo, LY, B, Naraeehs Fod®es . .. ol 13,204 5,761 5 990 2 612
Spathetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce —
Spaghetti, macaroni, etc., et viande avec ou sans sauce ........ (1) (89 (48] (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots .,........ S . (n (1) (4D (1)
Pork and beans — Féves au 1ard .......co0ieeveruvannacancanananss (1) (D) (48] )
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc. ) — Spécialités
culinaires (chinois, mexicains, etc.) .......... F o o ISt 2,965 2,682 1 345 1 27
Other canned mcals, ready to serve — Autres plats cufsinés ...... 8,310 13,389 3 770 6 073
Meot and poultry pastes — Patés de viande et de volaille ......... A 4,307 3,854 1 954 1 748
Beef — hoeuf:
Corned — Salé ........... o - IO ML 45000 o000 hoo o R U L S (2) (2) (2) (2)
Roasted — RGtd ....... ™ o JBC Te000 e L i ey (2) (2) (2) (2)
SRR TED e e . . o 565, oy . Y . e G R LD R (2) (2) (2) (2)
Other canned beef — Autrea viandes de boeuf en conserve ......... 3,586 3,319 1 624 1 506
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelfes de viande ............ (2) (2) (2) (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lunch .....ovviuuiiniiioinninnennan. . 8,121 6,318 3 684 2 B65
WEEP= Jalbons | B, oo RN RN LG . L B sl T N, e i a. 632 8,381 4 369 3 80!
Other, canned; butts, cottage rolls, picntcs. etc. — Autres,
¢n conserve; soc, s80c¢ roulé fumé, paleron, etc. ...........000. 5,792 6,017 2 627 2729
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ......... (1) (3 (3) 1)
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve,

T L, e B s S N e . . e . . ol 2,338 2,888 1 058 1 31t
Wieners and frankfurters — Wiencrs et saucisses de Francfort ...... (3) (3) 3) (3)
Canned specialty sausages ~ Saucisses spécialités en conserve ..... (3) (1) (3) (3)

TORAN .l L S TR B0 ob g o b o 34 4 5 ore N SRR TR RelEe . oF . 59, NR2 56,382 26 795 25 573
(1) Confidential, included with "Other canned muals". — Conflidentiel, inclus avec "Autres plats cuisinés”.

(2) Confidential, included with "Other canned beef". — Confidentiel, inclus avec "Autres viandes de boeuf en conserve”.

"Autres viandes en conserve, n.c.a.”
— Confidenticl en vertu des dispositions de 1a Lol sur la






TABLE 5. Shipments and Inventories of Lard and Tallow

TABLEAU 5. Livraisons et stocks de salndoux et de suif

Shipments — Livraisons End-of-month stocks — Stocks 3 la
fin du mole
1975 1976 1975 ] 1976 1975 -J 197¢ 1975 1976
pounda metric pounda iy [ metric
‘000 tonnes 000 tonnes
livres métriques livres métriques
Lard - Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
tel quel ....occiaeany beseestonttasaenans x x x X x x x x
Processed - Traité:
Retail package, 20 1b. or less — Paquet
de détail de 20 liv ou moins .......... 1,694 1,513 768 686 248 830 112 376
Commercial package, 21-450 1b. — Paquet
commercial de 21-450 liv .............. 3,152 3,136 1 430 1 422 575 817 256 arn
Bulk sales (tank car, tank truck,
etc.) — Ventes en vrac (wagon-citerne,
camion-citerne, €tc.) .....cceniceenaies 1,775 2,426 805 1 100 326 189 148 86
Tallow — Sulf:
Edible ~ Comestible .....c...vvviereenanens 2,536 2,455 1 150 1 114 1,092 1,5%0 495 721
Inedible — Non comestible .............cc... 30,657 37,540 13 906 17 028 19,355 18,126 8 779 8 222
Year-to-date — Total cumulatif
Lard — Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
tel quel ... ... .ciieiiiiieei it x X X X . 00
Processed — Trafté:
Retail package, 20 1b. or less — Paquet
de détall de 20 1iv ou moins .......... 15,410 16,648 6 990 7 551 e 5
Commercial package, 21-450 1b. — Paquet
commercial de 21-450 1iv .....oiveennnn 25,016 23,007 11 347 10 4136 .
Bulk sales (tank car, tank truck,
etc.) — Ventes en vrac (wagon-citermne,
camjon-citerne, €tC.) ...iicruicnareana, 16,018 14,772 7 266 6 700 S
Tallow — Suif:
Edible — Comestible ......... cccvinvnvonnnn 22,593 24,828 | - 10 247 i1 262 5
Inedible — Non comestible ......cecvvvvenns 227,200 | 262,123 | 103 056 | 118 897 5RG

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act, — Confidentiel en vertu des
... Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas

statistique relatives au secret.

TABLE 6. Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

dispositions de la Loi sur la
lieu de figurer.

July — Juillet Year-to-date — Total cumulatif
N Warm dresied weight NobpRE Warm dreszed weight
I Poids de la viande W Poids de la viande
Nombre habillée jorhme habillée
pounds metric pounds metric
'000 tonnes '000 tonnes
livres métriques livres métriques
Owned by reporting establishments — Appartenant aux
établissements répondants:
Cattle — BOVINSG ..v.venernsorvosoncassscsarsone J 227,208 128,873 58 456 | 1,680,221 911,594 413 492
CBIVES — VBBUK ..ovtrrenecroranioraanansansnronsenens 10,193 4,644 2 106 295,169 45,984 20 857
HoRS \=SPOES) FEEFa e« Mot iele i/ o ffewin- = o LB darslore -0l 506, 409 88, 584 40 181 3,839,291 550,698 294 680
HOTSE8 — CHeVBUX v erestorrneonsneronenaansssanses (4}) (1 (1) (1) 1) (1)
Sheep and lambs — Moutons €t agneauX ....oeocceacas 15,756 676 307 100,074 4,236 1923
Other animals — Autres animaux ........coerevcoasas 5,294 1,464 664 51,242 15,370 6 971
Owned by others ~ Appartenant & d'autres:
Cattle — Bovins .....ciiviiieirenniranennaonnoanes 35, 106 20,853 9 459 253,020 174,919 79 342
CaAlveB = VRAUKX .o torvcoeoonnsnsansesanssnonssasans 8,810 1,383 627 84,794 13,459 6 105
HogS = POTES .....ccuuverocncrasansocencnsoesnsanes 41,202 5,822 2 64t 237,380 45,039 20 429
Horses — ChevauX ......coeerverenaromsersasecsonons - = = = = =
Sheep and lambs — Moutons el agNEAUX ....cavecevecen 1,168 74 34 8,130 520 236
Other animals — Autres animaux ...... Cococ oo e o3 - =) 3 x x x

(1) Confidential, included with "Other animals'. — Confidentfel, inclus avec "Autres animaux"”.

n
statistique relatives au secret.

Confidential to meet secrecy requircments of the Statistlcs Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Lol sur 14
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